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2 Introducere
Acest manual prezinta produsele Cabur EV EVO din linia de incarcare pentru incarcarea
bateriilor VE si oferd toate informatiile necesare cu privire la procesul de instalare si la utilizarea
acestora.

A

Important: Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a instala si utiliza

incarcatorul.

A

Important: Toate operatiunile de instalare trebuie efectuate numai de catre personal

calificat.

2.1 Informatii generale
2.1.1 Despre acest manual

Prezentul manual trebuie sa fie la dispozitia tuturor persoanelor care se ocupa de
instalarea si utilizarea incarcatorului

Instalarea si punerea in functiune a incarcatorului trebuie efectuate numai de catre
personal autorizat si calificat, cu respectarea tuturor reglementarilor si legilor
referitoare la siguranta

Producatorul incarcatorului nu este raspunzator pentru niciun fel de daune cauzate de
aplicarea incorecta sau de neaplicarea regulilor cuprinse in prezentul manual

Datorita procesului de imbunadtatire continua, producatorul incarcatorului are dreptul
de a aplica modificari produsului ori de cate ori este necesar

Reproducerea acestui manual nu este permisa fara autorizatie scrisa din partea Cabur
s.r.l.

2.1.2 Despre siguranta
Produsul este in conformitate cu stadiul actual al tehnicii si cu reglementarile aplicabile in
materie de siguranta si sanatate.

Cu toate acestea, pot apdrea urmatoarele riscuri cauzate de operatiuni incorecte sau de o
utilizare necorespunzatoare:

Pericole pentru viata si integritatea corporala a utilizatorului sau a tertilor
Pericole pentru produsul si pentru alte bunuri materiale ale operatorului
Riscuri pentru utilizarea eficienta a produsului

Este obligatoriu sa se aplice urmatoarele reguli:

Tensiunea de intrare trebuie deconectata fnainte de orice operatiune de intretinere a
incarcatorului.

Asigurati-va ca tensiunea de intrare nu este prezenta, prin intermediul unor masuri
specifice cu instrumente adecvate

Tnainte de a porni incdrcitorul, trebuie verificatd conexiunea cablului de impamantare



= Cablurile de intrare, stecherele si toate accesoriile necesare pentru instalare trebuie
selectate cu atentie, in conformitate cu reglementarile si legile in vigoare (a se vedea
paragraful 6.5)

= Trebuie instalat un dispozitiv de protectie MGT pentru a proteja intrarea incarcatorului
(a se vedea paragraful 6.3)

= Nu este permisa utilizarea niciunui adaptor de cablu, patch sau prelungitor pentru setul
de cabluri ale incarcatorului

= VE trebuie sa fie blocat inainte de a fi conectat pentru incarcare

= Este interzisa inldaturarea, modificarea, crearea de punti sau ocolirea oricarui
echipament de protectie, de siguranta sau de monitorizare si, in general, este interzisa
aplicarea de modificari la incarcator

= Este interzisa reconfigurarea sau modificarea produsului

= Produsul poate fi utilizat numai in conditii perfecte

2.1.3 Despre intretinere
= Nu deschideti incarcatorul
= Nu atingeti componentele/ placile electronice
= Nu instalati si nu utilizati incarcatorul daca acesta este deteriorat
» Tncdrcitorul trebuie reparat numai de citre personal autorizat
= Pentru curatarea incarcatorului, folositi un material textil moale cu detergent lichid
neutru, potrivit pentru suprafetele din plastic



3 Garantie si raspundere
Perioada de garantie a statiei de incarcare este specificata in conditiile oficiale de vanzare ale Cabur.

Acest manual de utilizare are rolul de a asigura o utilizare sigura si fara defectiuni a produsului;
respectarea continutului sau reprezinta o conditie prealabila pentru indeplinirea oricaror
pretentii in garantie.

Sunt excluse din garantie defectele care rezulta din orice dispunere si montare care nu au fost
efectuate de catre producator, din caracterul insuficient al echipamentului, din nerespectarea
cerintelor de instalare si a conditiilor de utilizare, din incarcarea excesiva a componentelor
peste capacitatile specificate de vanzator, din manipularea neglijentd sau incorecta si din
utilizarea de materiale de lucru nepotrivite.

Acest lucru se aplica si in cazul defectelor care pot fi atribuite materialului furnizat de utilizator.

n special, cererile de despagubire expira in caz de:
e Utilizarea necorespunzatoare
e Modificari sau adaugiri
e Reparatii efectuate in mod necorespunzator
e Catastrofe, impacturi cu corpuri strdine si forta majora

De asemenea, producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de actiuni ale tertilor,
de descarcari atmosferice, de supratensiuni si de evenimente legate de influente chimice.

Garantia nu se aplica in cazul inlocuirii pieselor supuse uzurii naturale.

4 Limite de utilizare

Acest incarcator este un echipament electric conceput pentru incarcarea vehiculelor electrice
cu baterii (BEV).

Stecherul si priza conforme cu EN 62196 (incarcare cu curent alternativ, MODUL 3) sunt utilizate
pentru incarcarea vehiculelor BEV.

incdrcatorul este potrivit pentru utilizare atat in interior cat si in exterior. Produsul este construit in
conformitate cu cele mai recente tehnologii si cu normele in materie de siguranta general acceptate. Cu
toate acestea, in timpul utilizarii sale, pot aparea pericole pentru viata si integritatea corporald a
operatorului sau a tertilor, sau produsul si alte bunuri materiale pot fi afectate in mod negativ. Utilizarea
prevazuta include respectarea manualului de utilizare si a cerintelor de intretinere.

Utilizati produsul numai daca acesta este in stare perfecta din punct de vedere tehnic. Utilizati
produsul conform destinatiei si in conditii de siguranta.

n cazul unor defectiuni sau deteriorari care ar putea afecta siguranta, va rugdm sa contactati
un tehnician calificat si sa informati producatorul.



B>

Statia de incarcare trebuie montata pe un perete sau pe un suport propriu si trebuie
instalata Tn mod stabil. Nu este permisa functionarea statiei de incdrcare in stare libera (fara a
fi montata stabil), deoarece acest lucru nu ar respecta valorile nominale.

-

Este interzisa demontarea, modificarea neautorizata sau dezactivarea dispozitivelor de
siguranta.

-

Nu este permisa nicio modificare tehnica a produsului fara consultarea producatorului
Tn plus, rdspunderea si pretentiile in garantie sunt excluse in caz de neconformitate cu utilizarea
prevazuta.

Produsul poate fi utilizat numai in conditiile de functionare specificate in documentatie

2 -

Aceasta documentatie trebuie citita in mod obligatoriu de catre personalul calificat
pentru instalarea si punerea in functiune initiald, precum si de catre utilizator, cu referire la
Manualul de instalare si de instructiuni al produsului.

~

In ceea ce priveste utilizatorii, utilizarea nesupravegheata a produsului este permisa
numai cu conditia ca acestia

= 53 fi citit si inteles acest Manual de instalare si de instructiuni

= sa fi citit si inteles toate instructiunile privind siguranta

<

<

in ceea ce priveste personalul calificat (inginerul electrician/tehnicianul specialist),
numai personalul calificat este autorizat sa efectueze lucrari de instalare, operare initiala,
inspectie si configurare. Personalul calificat trebuie sa fi citit si sa fi inteles acest manual.



5 Date tehnice

Date despre produs

Model EVEVO7S/C EVEVO11S/C EVEV022S/C
Putere 3,5-7,4kW 3,5-11kW 3,5-22kW
Mod de incarcare MOD.UuL 3 CAZB/C
(fisa/cablu)

Conector standard Tipul 2
Dimensiuni
(LxHxP) 260x260x100 mm
Greutate 2,5/5,1kg
Materialul carcasei PC+ASA (UL94-V0)
Montare Perete / Suport
Date electrice

+ 0, 1 + 0, 1
Tensiunea retelei 230 V+15% 400V+15% (trifazat) 400V+15% (trifazat)

230 V+15% (monofazat)

230 V+15% (monofazat)

Frecventa retea

50/60Hz +1%

Configuratia retelei

TN/TT/IT (pana la
240Vac)

TN/TT/IT(3P+N+PE) (trifazat)
TN/TT/IT (1P+N+PE sau 2P+PE) (1-faza)

TN/TT/IT(3P+N+PE) (trifazat)
TN/TT/IT (1P+N+PE sau 2P+PE)
(1-faza)

Eficienta

>99%

Protectie impotriva
scurgerilor la pamant

Scurgere DC (6ma)




Tnceperea incircarii

Card RFID
APLICATIE
OCPP
Modul liber

Indicatori

LED frontal (rosu, albastru, verde)

Conectivitate

WIFI / Ethernet / 4G / Bluetooth / RS-485

Protocol de comunicare OCPP1.6J
Functii de background Actualizare de la distanta
Rapoarte Rapoarte de incdrcare

Rapoarte de eroare

Protectii de siguranta

Supracurent
Supratensiune
Subtensiune
Temperatura ridicata (fisa si relee)
Protectie impotriva defectiunilor CP

Protectie impotriva defectiunilor releului/

Grad IP IP55 (CAZ B) / IP65 (CAZEC)

Temperatura de functionare De la-25°C la +50°C

Umiditatea de functionare <95%RH <95%RH <95%RH
Certificari

Standarde IEC 61851-1:2017 — EN 61851-1:2019

Certificate CE CE - UKCA

6

A

Protectiile integrate nu se inchid la loc automat sau de la distanta, conform prevederilor

standardului EN [EC 61851-1.

Instalare
Urmatoarele paragrafe descriu procesul de instalare a incarcatorului.

A

Instalarea trebuie efectuata numai de catre personal calificat.

6.1 Conditii de instalare / Cerinte de mediu

Tncarcatorul poate fi utilizat in aer liber. Acordati atentie mediului de operare pentru a indeplini
cerintele de utilizare a echipamentului, in caz contrar, acest lucru va afecta durata de viata a




echipamentului. Urmatoarele conditii sunt obligatorii pentru instalarea corecta a dispozitivului
(a se vedea inclusiv paragraful 4 ,,Date tehnice”):
= Temperatura de functionare trebuie sa fie cuprinsa in intervalul -25 °C pana la 50 °C
= Umiditatea de functionare trebuie sa fie £ 95%
= Evitati locurile de instalare afectate de vibratii puternice si socuri mecanice
= Tineti incarcatorul departe de materiale explozibile sau periculoase, de medii
conductive si gaze nocive, deoarece toate acestea pot deteriora izolatia electrica
= Mediul de utilizare trebuie pastrat curat, fara mucegai, si trebuie ferit de umiditate, praf,
gaze inflamabile, lichide inflamabile etc., de surse de caldura si medii corozive
Altitudinea locului de instalare trebuie sa fie < 2000 m.

6.2 Accesorii de instalare
Urmatoarele accesorii sunt necesare pentru procesul de instalare a incarcatorului:
= Acest manual
= Certificatul de conformitate
=  Suruburile de expansiune (4 bucati, furnizate impreuna cu incarcatorul), pentru a fixa
incarcatorul la perete
= Sablonul de montare (furnizat impreuna cu incarcatorul), pentru identificarea pozitiei
corecte a gaurilor de montare pe perete
Surubul antifurt din inox (furnizat impreuna cu incarcatorul)

6.3 Instalarea protectiei impotriva scurtcircuitului
Tncarcétorul in sine are integrata o functie de protectie la supracurent. Cu toate acestea, se va
instala un dispozitiv de protectie impotriva scurtcircuitului la nivel superior, de exemplu in
panoul de comanda, pentru protectie impotriva scurtcircuitelor.
Daca dispozitivul de protectie impotriva scurtcircuitului nu este instalat, incarcatorul nu poate
fi utilizat.

Curentul nominal al dispozitivului de protectie impotriva scurtcircuitului din circuitul de
alimentare trebuie sa fie in concordanta cu curentul utilizat de incarcator.

Daca incarcatorul este utilizat la sarcind maxima, curentul nominal trebuie sa fie de 40A, in caz
contrar incarcatorul nu va functiona corect.

A Este obligatorie instalarea unui disjunctor cu curba C sau B, de cel putin 32A, inainte de
intrarea incdrcitorului. Tn cazul in care existd incertitudini cu privire la modul de alegere a
dispozitivului adecvat de protectie Tmpotriva scurtcircuitului, va rugam sa contactati
producatorul.

6.4 Instalarea protectiei impotriva curentului rezidual
Tn conformitate cu standardul IEC 61851-1, incarcdtorul contine un circuit corespunzétor care
asigura deconectarea alimentarii in cazul unui curent de defect de DC peste 6mA (circuit de
protectie Tmpotriva curentului de scurgere DC).

Nu este prescrisa instalarea externa a niciunui dispozitiv de curent rezidual (RCD) de tip B.
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A

In partea din amonte se va instala un dispozitiv RCD extern de tip A, cu deconectare a

alimentarii in cazul unui curent de defect mai mare de 30maA.

A

Selectarea si instalarea dispozitivului de protectie trebuie efectuate numai de catre

personal calificat.

6.5 Protectie impotriva supratensiunii
Tncarcétorul este in conformitate cu categoria Ill de supratensiune

6.6 Cabluri de instalare
Cablul de conectare a alimentarii de la retea la incarcator trebuie sa aiba o sectiune cuprinsa

intre 6-

A

10 mma2.

Selectarea cablurilor trebuie efectuata de catre personalul calificat implicat in procesul

de instalare, tindnd cont de reglementarile nationale Th materie de siguranta si de stadiul actual
al instalatiilor electrice.

6.7 Sisteme de alimentare cu energie electrica acceptate
Atat incarcatoarele monofazate, cat si cele trifazate accepta urmatoarele sisteme de alimentare
cu energie electrica.

in cazu

neutra,

TN-S

TN-C

TN-C-S

TT

IT (sunt acceptate doar produsele monofazate)

| incarcatorului monofazat, intr-un sistem de alimentare cu energie electrica cu o linie
tensiunea dintre linia de faza si linia neutra nu poate fi mai mare decéat tensiunea

nominala ceruta (240VAC).

intr-un

sistem de alimentare cu energie electrica fara o linie neutra, tensiunea dintre cele doua

linii de faza nu poate fi mai mare decéat tensiunea nominala ceruta (240VAC).

in cazul incdrctorului trifazat, intr-un sistem de alimentare cu energie electricd cu o linie

neutra,

tensiunea dintre liniile de faza si linia neutra nu poate fi mai mare decat tensiunea

nominala ceruta (240VAC).

6.8 Etape de instalare

in cele

perete:

ce urmeaza sunt prezentati toti pasii de urmat pentru o instalare corecta a carcasei de

11



Etapanr.

Descriere

Imagine

1

Deschideti ambalajul care
contine fncarcatorul Si
accesoriile acestuia.
Continutul pachetului:
=  fncarcatorul
= patru suruburi de
expansiune
= un sablon de montare
= un suport metalic de
montare (deja atasat
la ncdrcator) partea
din spate)

Sprijiniti sablonul de montare
pe perete. Iniltimea de la
centrul sablonului panala sol ar
trebui sa fie determinata in
functie de experienta
utilizatorului (se recomanda
1500 mm).

Verificati daca sablonul este
perfect aliniat orizontal.

Marcati pozitiile  gaurilor
pentru suruburile de
expansiune pe perete.

Realizati gaurile pentru
suruburi cu o unealta.

Introduceti cele patru suruburi
de expansiune in cele patru
gauri si Tmpingeti-le manual
sau, in caz de rezistenta, cu
ajutorul unui ciocan.

12



Etapanr.

Descriere

Imagine

a

Deschideti capacul frontal din
coltul din stanga jos (acest
lucru se poate face urmand
pasii din imagine, indepartand
surubul de jos si apoi
indepartand si capacul de
protectie intern).

indepartati  surubul antifurt
(evidentiat prin cercul rosu din
imagine). Suportul metalic este
deja atasat la Tncarcator si
trebuie deconectat pentru a
efectua aceste operatiuni.

Fixati suportul metalic pe
perete cu ajutorul suruburilor
de expansiune.

10 )

Agatati incarcatorul pe
suportul montat pe perete.
Acest lucru se face doar prin
glisarea, de sus in jos, a
Tncarcatorului n sinele
suportului

Fixati din nou surubul antifurt.

13




Etapanr.

Descriere

Imagine

6 Tndepartati capacul de plastic
care protejeazd blocurile de
borne cu energie electrica

7 Asigurati alunecarea cablului

de alimentare cu energie
electrica in presetupa de cablu
pand cand ajunge la blocurile
de borne

AA Asigurati-va ca

cablul de intrare nu este
alimentat.

Conectati cablurile la blocurile
de borne si fixati-le cu ajutorul
suruburilor. Trebuie respectate
polaritatile cablurilor.

Pe langa presetupa de cabluy,
care trebuie sa fie strict inchisa,
se poate lua in considerare
utilizarea unui mecanism de
fixare a cablului in cazul in care
greutatea cablului risca sa 1l
deconecteze.

Un exemplu de instalatie
trifazata este prezentat in
imagine.

14




Etapanr.

Descriere

Imagine

8

Introduceti si Tnchideti din nou
atat capacul de protectie, cat si
capacul frontal

o
PR o I —

Instalarea este finalizata

A Nota importanta:

capacul frontal trebuie sa fie
corect instalat si inchis Tnainte
de a utiliza Tncarcdtorul. Nu
utilizati dispozitivul daca
capacul nu poate fi inchis din
orice motiv.

6.9 Instalare pe stand
n cazul in care utilizatorul decide s§ nu-l instaleze pe perete, ci pe suportul dedicat (suportul
este furnizat ca accesoriu), se vor parcurge urmatorii pasi. Va rugam sa retineti ca, in acest caz,
suruburile si accesoriile de fixare trebuie sa fie furnizate de catre instalator, in functie de
diferitele conditii ale locului de instalare.
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Etapa

Descriere

Imagine

Alegeti o platforma de beton
stabild si solidd pentru a fixa
suportul. Tn cazul in care o
astfel de platforma nu este
disponibild, turnati o platforma
dedicata.

Platforma trebuie sa fie
echipata cu suruburi M10 si o
conducta din PVC cu diametrul
de 40 mm fincorporata sub
baza.

Partea superioara a platformei
trebuie sa fie pland pentru a
asigura o instalare sigura si
stabila, evitand ruperea
periculoasa a suportului.

in cazul unei platforme de
beton proaspat turnat,
asteptati panad cand acesta se
solidifica Thainte de a continua.

M8-Bolt_

PVC pipe with a
diameter of 40mm

120.00 mim-

223,68 mm
450.00 mm

F——210.00 mm—

|— 260.00 mm—
Front view

Adancimea suruburilor M10
ingropate in platforma turnata
nu trebuie sa fie mai mica de
150 mm, in timp ce lungimea
expusa se recomanda sa fie
cuprinsa intre 15 si 30 mm.

Cablurile de alimentare, care
ajung prin conducta din PVC,
trebuie sa fie trase la cel putin
1,3 m de sol, pentru a permite
o instalare usoara a cablului.

C20-Concrete

PVC pipe with a
diameter of 40mm

30,00 mm

550.00 mm

inclinati suportul pentru a
introduce cablul prin partea de
jos. Treceti cablul prin el, pana
cand ajunge la priza din mijlocul
suportului. Trageti cablul prin
acest orificiu

Cable
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Etapa Descriere Imagine

4 Asezati suportul in pozitie
Yertlcala?|f0I05|t| p_lulltele M10 [ | - W—
impreunda cu saibele plate [ | -+

pentru a fixa baza suportului pe ,
platforma de beton. [ ..

Un surub M6x20 trebuie [
addugat la piulita din otel |
inoxidabil din partea de jos a B
suportului pentru a asigura w ‘// Malhexagon socket
protectia la sol. - porhead screw

| I~ Concrete plinth

5 indepadrtati placa metalic
montata pe perete care vine _MEX20-nuts
fmpreuna cu incarcatorul. Apoi pe ) 5
indepartati cele patru suruburi "I

M6x20 de pe placa de
suspendare a suportului. in cele o1
din urma aliniati gaurile celor v oo
doud placi metalice si fixati-le 5

R .,
cu ajutorul suruburilor M6x20. i ™ Wall-mounted
metal plate

Fixati suportul de cablu, daca
este disponibil (CASE C).

¥y, M4 hexagon socket
pan head screw




Etapa Descriere Imagine

6 Agatati Tncarcatorul pe suport
doar glisandu-l pe partea de jos e et

pe sinele dedicate si verificati Lﬁ$‘

dac3 este stabil. ‘g:é,'/

Fiecare suport poate fi montat
cu doud incircitoare spate in il
spate.

Fixati din nou surubul antifurt
pentru a fixa dispozitivul pe
suport.

7 Tndepéartati capacul de plastic
care protejeaza blocurile de
borne cu energie electrica




Etapa

Descriere

Imagine

Asigurati alunecarea cablului
de alimentare cu energie
electrica in presetupa de cablu
pand cand ajunge la blocurile
de borne

AA Asigurati-vda ca

cablul de intrare nu este
alimentat.

Conectati cablurile la blocurile
de borne si fixati-le cu ajutorul
suruburilor. Trebuie respectate
polaritatile cablurilor.

Pe langa presetupa de cablu,
care trebuie sa fie strict inchisa,
se poate lua Tn considerare
utilizarea unui mecanism de
fixare a cablului in cazul in care
greutatea cablului risca sa fl
deconecteze.

Un exemplu de instalatie
trifazata este prezentat in
imagine.

Introduceti si inchideti din nou
atat capacul de protectie, cat si
capacul frontal




Etapa Descriere Imagine

10 Instalarea este finalizata

A Nota importanta:

capacul frontal trebuie sa fie
corect instalat si Tnchis Tnainte
de a utiliza Tncarcatorul. Nu
utilizati dispozitivul daca
capacul nu poate fi inchis din
orice motiv.

7 Conectivitate
Pe Tncarcator sunt prezente urmatoarele interfete de comunicare:

o WiFi

e Ethernet
e 4G

e Bluetooth
e RS-485

8 Operatiuni
Dupa ce incarcatorul este instalat, acesta este pregatit pentru incarcarea vehiculelor electrice.
n cele ce urmeazd sunt descrise elementele de operare si elementele de afisare/indicatoare
ale incarcatorului.

8.1 Elemente de operare
8.1.1 Zone de afisare
Tncircitorul are doud zone de afisare, ZONA1 si ZONAZ2, pe partea frontald.

ZONA1 7ONA 2
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Fiecare domeniu are o functie specifica, asa cum este rezumata in tabelul urmator:

Zona Tip Descriere
ZONA 1 Indicator LED O centura cu LED-uri este amplasata in jurul incarcatorului si are
culori diferite pentru a indica starea curenta (a se vedea tabelul
de mai jos).
ZONA 2 Zona RFID Zona de atingere a cardului RFID

8.1.2 Indicator LED de stare (AREA1)
Tabelul urmator prezinta informatiile de stare afisate de LED-ul frontal:

Culoare Modul de Stare
clipire
Alb Nicio clipire Autotest de pornire: incarcatorul porneste si efectueaza testele de pornire.
Verde Clipire lenta Modul Stand-By: incarcatorul este pornit, disponibil pentru incarcare

Albastru | Clipire rapida | Pauza in timpul procesului de incarcare

Albastru Nicio clipire Configurarea modului de incarcare: incarcatorul se pregateste sa inceapa
procesul de incarcare

Albastru Clipire lenta Modul de incarcare: procesul de incarcare este in curs de desfasurare

Modul de eroare: erorile sunt detectate de protectiile interne (detalii pot fi gasite
in aplicatie).

8.1.3 Zona cardului RFID (AREA2)
Aceasta este zona in care cardul RFID este operational. Cardul RFID este utilizat pentru a porni
sau opri procesul de Tncarcare. Pentru a efectua aceste operatiuni, utilizatorul trebuie sa aseze
cardul langa cele doua dreptunghiuri din partea din fata.

8.2 Aplicatie mobila

Aplicatia mobila EV EVO poate fi conectata la Tncarcator prin intermediul interfetei Bluetooth.
Aplicatia este utilizata pentru a gestiona integral incarcatorul (EV EVO este numele aplicatiei).

Aplicatia poate fi descarcata din cele mai comune magazine digitale:

# Download on the GETITON
S App Store P’ Google Play
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8.2.1 Tnainte de a utiliza aplicatia
Dupa descarcarea si instalarea aplicatiei, Thainte de a incepe sa o utilizati, trebuie sa activati interfata

Bluetooth.

8.2.2 Prima conectare a aplicatiei

Etapa

Descriere

Imagine

1

Asigurati-va ca Bluetooth este
activat

Asigurati-va cad Bluetooth nu
este conectat la alte dispozitive.

Deschideti aplicatia EV EVO APP
facand clic pe pictograma, asa
cum se arata in imagine.

in cazul in care functia

Bluetooth nu este activata
(OFF), captura de ecran din
imagine este prezentatd pana
cand functia Bluetooth este
activata.

WINDTRE
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Etapa Descriere Imagine
5 Atunci cand Bluetooth este
activat, apare urmatorul ecran. | M N 3 AR
Dand clic pe pictograma Profile Settings
creionului indicata de sageata
rosie, utilizatorul poate accesa
pagina de setare a numelui de
utilizator (Nickname) si a limbii. 8 Crange Pt ot :
£ Nickname >
@ Setlanguage English >
@ App Version V1.2.5
WINDTRE WINDTRE § M 89% M) 10:04
Daca faceti clic pe pictograma
din  dreapta sus, Tincepe
procesul de cdutare a
dispozitivului Bluetooth.
Scanning CABUR‘ Devices..
6 Dacd nu se gaseste niciun

dispozitiv Bluetooth compatibil,
ecranul indica in mod clar acest
lucru, cu o alerta "Nu s-au gasit
dispozitive Cabur".

((s)

Nessun dispositive Cabur trovato
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Etapa Descriere Imagine

7 De indatd ce sunt gdasite
dispozitive compatibile, JONRIRE AT
utilizatorul trebuie sa faca clic
pe simbolul incercuit cu rosu
pentru a se conecta. A BREAOESS

B0:8A10:D9:61:A5
8 Faceti clic din nou pe

dispozitivul selectat

TkW-prot-1
1D:60:8A10:D9:61:A5
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Etapa Descriere Imagine

9 Selectati o parold (aceastd
operatiune trebuie efectuata
numai la prima conectare; Password Confirmation

parola este retinuta automat de
la a doua conectare incolo)

10 Apare pagina principald a
aplicatiei (pe unele dispozitive | R 3 9.171% W01 1426
mobile ar putea fi necesar sa
derulati in jos pentru a vedea
pagina completa).

8.2.3 Vizualizarea datelor statistice
Datele statistice pot fi vizualizate, sub forma de rezumat grafic, pe pagina principala a aplicatiei.
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datele statistice

Etapa Descriere Imagine
1 Pentru a obtine aceasta
vizualizare, utilizatorul trebuie
sd faca clic pe fila din cercul rosu
2 Se deschide pagina care contine

WINDTRE

2023-03-06 E 2023-04-04

8.2.4 Configurarea nivelului de putere

n pagina principald a aplicatiei, este posibild configurarea nivelului de putere in mod static (in
acest caz, nu exista gestionare automata a energiei).
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Etapa Descriere

Imagine

1 Pentru a seta nivelul de putere,
cursorul trebuie sa fie mutat pe
valoarea selectata pe cercul de
putere. Valoarea setata este, de
asemenea, afisatd numeric in
centru.

Valoarea setata reprezinta, de
acum incolo, valoarea maxima a
puterii pe care incarcatorul o va
furniza vehiculului electric.

O

(m]

8.2.5 Configurare retea

Meniul de configurare a retelei permite selectarea tipului de retea si configurarea parametrilor

corespunzatori.

Etapa Descriere

Imagine

1 Faceti clic pe pictograma de
configurare (pictograma din
dreapta sus, in cercul rosu).

Introduceti parola utilizatorului
(aceeasi folosita la prima
conectare).

BV 71% 1420

Password Confirmation
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Etapa

Descriere

Imagine

2 n pagina de configurare, faceti
CliC pe flla "Networking typell WINDTRE ) BO% . 10:06
(Tip de retea) <
&
Gharger info rking Mode 4 ES Configuration
@
Charging - Charging Record Self-inspection
) G
Password Reset Operation Made Dry Cantact
3 Apare o noua pagind cu lista

completd a interfetelor de
comunicare disponibile.

De indatad ce se selecteaza un
tip de retea, parametrii acesteia
trebuie sa fie setati cu ajutorul
campurilor dedicate care sunt
afisate Tn mod corespunzator.

ANoté\: la

sfarsitul
configurarii, asigurati-va ca
faceti clic pe butonul

"Confirmare" de la sfarsitul
paginii (derulati in jos pana la
sfarsitul paginii dacd butonul nu
este vizibil).

ANoté\: la sfarsitul
configurarii retelei, incarcatorul
reporneste automat. Asteptati
pana cand procesul de
repornire este finalizat Thainte
de a continua

WINDTRESR 3 il BE% W) 10:07

e

@ Default

=  WIFI
il ae

Ethernet
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Etapa Descriere

Imagine

4 Conectorii fizici asociati
diferitelor interfete de retea
sunt afisati in imagine.

Pentru a avea acces la
conectori, consultati paragraful
de instalare.

SIM 4G

Ethernet

8.2.6 Configuratia tipului de grila

Meniul de configurare a tipului de grila permite selectarea tipului de grild si configurarea

parametrilor corespunzatori.

Etapa Descriere

Imagine

1 Faceti clic pe pictograma de
configurare (pictograma din
dreapta sus, in cercul rosu).

Introduceti parola utilizatorului
(aceeasi folosita la prima
conectare).

BV 7% 1420

Password Confirmation

O
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Nota: pentru sistemele IT,
tensiunea maxima admisa este
de 240 Vac

Etapa Descriere Imagine
2 n pagina de configurare, faceti
clic pe fila "ES Configuration" bl  Lalest B
(Configurarea sistemului <
electric).
B &
Gharger info Networking Mote Wy ES Configuralion
@
Charging - Charging Record Self-inspection
) G
Password Reset Operation Made Dry Cantact
3 Selectati cel mai potrivit tip de
grllé TN / TT/ |T WINDTRE 4% il 88% W'y 10:08

- ES Configu

&

TN System

IT System

TT System

8.2.7 Configurarea modului de incarcare

A se vedea punctul 9.

8.2.8 Rapoarte de incarcare

Meniul Rapoarte de incarcare permite vizualizarea

incarcare.

si exportul in fisier .csv a rapoartelor de
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Etapa Descriere Imagine

1 Faceti clic pe pictograma de —
configurare (pictograma din 3° a7Tn M 1420
dreapta sus, in cercul rosu). Ressword Confirmativri
Introduceti parola utilizatorului
(aceeasi folosita la prima
conectare).

2 n pagina de configurare, faceti

clic pe fila ,Registru de

Tncarcare”

Charger info

Charging ..

®

Fassword Reset

ol B9% 0 10:06 |

5 &

Networking Mode  ES Configuration

ferd

Charging Record Self-inspection

-y

Operation Made  Dry Cantaet .,
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Etapa

Descriere

Imagine

Este afisata pagina Raport

Este posibil sa exportati
rapoartele n format .csv,
facand clic pe butonul din
dreapta jos

6

Charging Record

No.

Plug in Time

Plug Out Time
Start Time

Stap Time

Start Mode

Stop Mode
Charging Capacity
Gun No.

RFID Card No

No.2

Plug in Time

Plug Out Time
Start Time

Stop Time

Start Mode

Stop Mode
Charging Capacity
Gun No.

CABUR_22C_N27

8.2.9 Configurarea modului de operare (online/offline)

Meniul modului de functionare permite setarea incarcatorului in modul offline (local) sau online

(bazat pe OCPP).
Etapa Descriere Imagine
1 Faceti clic pe pictograma de

configurare (pictograma din
dreapta sus, in cercul rosu).

Introduceti parola utilizatorului
(aceeasi folosita la prima
conectare).

£ i KL

O

Password Confirmation
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Etapa Descriere

Imagine

2 n pagina de configurare, faceti
clic pe fila "Mod de operare".

&

B @

Gharger info Networking Mode £S5 Configuration

Gharging - Charging Record Selfinspection

a2

Password Reset Operation Made g Dry Contact

WINDTRE 4% B9% H1 10:08.

3 Se afiseaza pagina de
configurare.
Setati comutatorul de

configurare in functie de
urmatoarele detalii:

e Offline: comutatorul
nu este activat (mod
local)

e Online: comutatorul
este activat (OCPP)

<« Operation Mode

Offline/Online Operation

8.2.10 Configuratia contactului de activare la distanta (contact uscat)
Meniul contact uscat permite configurarea dispozitivului pentru a porni sau opriincarcarea pe baza

unui contact de releu la distanta.
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Descriere

Imagine

Etapa

Faceti clic pe pictograma de
configurare (pictograma din
dreapta sus, in cercul rosu).

Introduceti parola utilizatorului
(aceeasi folosita la prima
conectare).

BN 8,

Password Confirmation

n pagina de configurare, faceti
clic pe fila "Contact uscat".

Charger info Nelworking Mode

Charging ..

®

Fassword Reset

Charging Record

-y

Operation Made

ol B9% 0 10:06 |

&
ES Configuralion

ferd

Self-inspection
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Etapa

Descriere

Imagine

3 Modul de contact uscat este
activat atunci cand comutatorul
este activat Dry Contact Status
Dry Contact Function Enable
3 Atunci cand este activat modul

de contact uscat, Tncarcatorul
porneste/opreste incircarea pe
baza contactului de releu de pe
pinul 11 (EMER_STOP) si 12
(GND_OUT), asa cum este afisat

in imagine:
e Dacd contactul este
inchis: incarcatorul
este pornit.

e Daca contactul este
deschis:  Tncarcatorul
este oprit.

A Nota: atunci cand este
setat modul de contact uscat,
autentificarea RFID nu
functioneaza.

8.2.11 Configuratie OCPP
Meniul OCPP permite setarea tuturor parametrilor de conectare la platforma OCPP.
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Etapa Descriere Imagine
1 Faceti clic pe pictograma de
configurare (pictograma din 37.a7in T
dreapta sus, in cercul rosu). Ressword Confirmativri
Introduceti parola utilizatorului
(aceeasi folosita la prima
conectare).
2 n pagina de configurare, faceti
clic pe fila IIOCPPII WINDTRE )(E'L.,!mgﬁg,
e
Password Reset Operation Mode Dry Contact ...
Load Balancing Period Power ..
i =] @
Fault Record RFID Card Remote Upgrade
= e}
3 Setati toti parametrii OCPP, asa

cum sunt furnizati de
administratorul platformei
OCPP (parametrii din imagine
sunt  prezentati doar ca
exemplu).

< OCPP

OCPP Server Address

ws.//ocppservice.apis.chargepoint.ir

EV Charger |dentification Code

CABUR_22C_N27
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Tncarcatorul este compatibil cu protocolul OCPP

enumerate in tabelul urmator:

1.6). Comenzile OCPP acceptate

OCPP 1.6J - Comenzi acceptate

Comanda Acceptata Limitari Note

CancelReservation DA

ChangeAvailability DA

ChangeConfiguration DA X Consultati tabelul "Variabile OCPP".

ClearCache NU

ClearChargingProfile DA

DataTransfer DA X De convenit cu administratorul platformei
OCPP

GetCompositeSchedule DA X Se returneaza programul ultimelor 24 de ore

GetConfiguration DA

GetDiagnostics DA X De convenit cu administratorul platformei
OCPP

GetlocallListVersion DA

RemoteStartTransaction DA

RemoteStopTransaction DA

ReserveNow DA

Reset DA

SendLocallList DA

SetChargingProfile DA X Variabila RecurrencyKind (Saptamanal) nu
este acceptata.

TriggerMessage DA

UnlockConnector DA

UpdateFirmware DA

Autorizarea DA

BootNotification DA

DiagnosticsStatusNotification DA

FirmwareStatusNotification DA

Heartbeat DA

MeterValues DA X Campuri acceptate:
Energy.Active.Import.Register
Curent.Import
Tensiune
Power.Active.Import
Current.Offered

StartTransaction DA

StatusNotification DA

StopTransaction DA

sunt
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OCPP 1.6J - Variabile OCPP

Variabila Valoarea implicita
StopTransactionOnEVSideDisconnect | ADEVARAT

AuthorizationCacheEnable FALS

ConnectionTimeOut 0

MinimumStatusDuration 0

BlinkRepeat 0

LightIntensity 100

MaxEnergyOnlinvalid 0

ResetRetries 1

MeterValuesSampledData Energy.Active.Import.Register, Current.Import, Voltage
MeterValuesAlignedData Energy.Active.Import.Register, Current.Import, Voltage
StopTxnAlignedData Energy.Active.lmport.Register

StopTxnSampledData Energy.Active.lmport.Register
ConnectorPhaseRotation Necunoscut

8.2.12 Gestionarea dinamica a energiei si echilibrarea sarcinii
Meniul de echilibrare a sarcinii permite configurarea functiilor de gestionare dinamica a energiei
si/sau de echilibrare a sarcinii.

A Nota: functionalitatile de gestionare dinamica a puterii si de echilibrare a sarcinii necesita un
contor extern sau un transformator de curent pentru a functiona corect.

Etapa Descriere Imagine
1 Faceti clic pe pictograma de
configurare (pictograma din = y
dreapta sus, in cercul rosu). Password Canfirmation
Introduceti parola utilizatorului
(aceeasi folosita la prima
conectare).

O
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Etapa Descriere Imagine
2 n pagina de configurare, faceti
clic pe fila "Load balancing" s
(Echilibrarea sarcinii) €
Password Reset Operation Mode Dry Contact ...
acpp Load Balancing
=] @
Fault Recerd RFID Card Rernote Upgrade:
Device Type .. Administralor ..
3 Modurile de gestionare a
energiei/echilibrare a sarcinii
sunt activate de comutatorul < Load Balancing
din imagine
Load Balancing Enable
A Nota: cand comutatorul
St
este activat, utilizatorul va avea
acces la campurile de
configurare pentru toti
parametrii implicati.
4 Parametrii care trebuie setati

sunt prezentati in imagine.
Pentru detalii despre parametri,
consultati tabelul urmator.

Cand configurarea este
finalizatd, nu uitati sa faceti clic
pe butonul "Confirm" de la
sfarsitul paginii.

< Load Balancing <« Load Balancing

Master
Load Balancing Enable O C

Charging Mode ECO >
Phase A D

Network Configuration WIFI >
Master O

ECO+ Max Current 5.0
Charging Mode ECO >

Grid Side Meter DDSU666 >
Network Configuration WIFI >

Grid Side Fuse Blowing Current 14.0
ECO+ Max Current 5.0

Grid Side Meter

Grid Side Fuse Blowing Current. 14.0

DDSU666

Three-phase current balance

>
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Etapa Descriere | Imagine
Parametrii de gestionare a energiei/echilibrare a sarcinii:

e Master: configurarea incarcatorului ca dispozitiv MASTER sau SLAVE. Dispozitivul MASTER
este cel care este conectat direct la un transformator de curent sau la un transformator de
curent extern. Este permis un singur dispozitiv MASTER fintr-un sistem cu mai multe
incarcatoare controlat de acelasi contor.

e  Moduri de incarcare (suport fotovoltaic):
o RAPID: procesul de incarcare utilizeaza atat reteaua electrica, cat si energia verde
(fotovoltaica si de stocare) la valoarea lor maxima disponibila.

o ECO: procesul de incarcare este asigurat numai de energia verde, daca curentul
disponibil este de 6 A sau mai mult. in cazul Tn care curentul verde disponibil este
sub 6 A, reteaua va adduga puterea necesara, ca o integrare, pentru a face ca
sistemul sa se incarce la 6 A.

o ECO+: procesul de incarcare este alimentat numai de energia verde, daca curentul
disponibil este de 6 A sau mai mult, dar curentul de incarcare este limitat la 6 A.
Daca curentul verde disponibil este mai mic de 6 A, reteaua va adauga puterea
necesara, selectabila numai in intervalul 0-5 A, pentru a face ca sistemul sa se
incarce la 6 A. Daca curentul disponibil, chiar si adaugand contributia maxima a
retelei, ramane sub 6 A, procesul de incarcare este oprit.

e  Contor: parametrii de configurare pentru contorul extern RS-485 sau pentru transformatorul
de curent extern.

® Curent maxim: valoarea maxima a curentului de retea

8.2.13 Conectarea la contorul extern
Modul de conectare si configurare a contorului extern, care accepta modul de gestionare a
energiei, este prezentat in cele ce urmeaza.

Modelele de contoare externe care trebuie utilizate sunt prezentate in tabelul urmator, atat
pentru functionarea monofazata, cat si pentru cea trifazata (nota: numai modelele de contoare
din tabele sunt compatibile):

Modulde | Marca Model Descriere Imagine Schema de conectare
alimentare
MONOFAZAT | CHINT | DDSU666 Contor de
energie O . " .n 'Es"‘L
dlgltal S N N
COD CABUR: | monofazat ”-
EVDDSU6661PH | RS-485 =l
B
Modbus ]
e . A B
RS485
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Modulde | Marca Model Descriere Imagine Schema de conectare
alimentare
TRIFAZAT CHINT | DTSU666 Contor
digital de ] [AT3Tal6]7[20]
COD CABUR: energie - _l l
EVDTSUB663PH | trifazat Y :
RS-485
Modbus

100 mm

RS485

A

Nota importanta: in cazul unui sistem IT, functia de gestionare a energiei nu poate fi

efectuata. Acest lucru se datoreaza faptului ca contorul nu accepta configuratii de retea IT.
Prin urmare, in sistemele IT, incarcatorul poate fi utilizat In modul standard, fara functie de

gestionare a energiei.

Parametrii de configurare a contorului

Tipul de parametru

Valoarea parametrului

Note

Cod 701 Codul este utilizat pentru a
(numai pentru modelul debloca accesele protejate
trifazat) (valoarea implicita a codului
este 701).
Configuratie seriala 8 biti, fara paritate, 1 bit de | -
oprire

Viteza de transmisie (Baud | 9600bps -

Rate)

Adresa ModBus 2 -

8.2.14 Configuratia contorului monofazat

Configurarea contorului monofazat se realizeaza prin intermediul interfetei ModBus.
Tn mod alternativ, contorul poate fi configurat cu ajutorul butonului frontal:
e porniti dispozitivul prin simpla conectare la sursa de alimentare monofazata

e apasati butonul frontal timp de cel putin 5 s

e 1n acest timp, valorile afisate se rotesc intr-o secventa rapida.

e eliberati butonul

e asteptati sa apara indicatia de protocol ("Ar trebui sa apara ModBus")




e apasati o data pe buton: pe afisaj apar parametrii interfetei seriale. Selectati 8n1 = 8 biti,
fara paritate, 1 bit de oprire

e asteptati noua indicatie a afisajului (adresa ModBus), acest lucru se intampla automat,
nu este nevoie de actiuni.

e (Cand apare pagina de configurare a adresei ModBus, apasati butonul de configurare
pentru a avea adresa = 2 (este suficient sa apdsati butonul de doua ori, in cazul in care
valoarea este depadsita, este necesar sa cresteti valoarea adresei pana la valoarea de
incheiere si sa reporniti de la 1).

e Dupa aceea, viteza de transmisie este setata automat la 9600, fara a fi necesara nicio

actiune.
A Nota: instructiunile de configurare a contorului sunt furnizate doar in scop informativ.
Va rugam sa consultati manualul oficial al contorului pentru detalii privind procesul de
configurare.

8.2.15 Configuratia contorului trifazat
Secventa de programare a contorului trifazat este prezentata in urmatoarea imagine:

A Nota: instructiunile de configurare a contorului sunt furnizate doar in scop informativ.
Va rugam sa consultati manualul oficial al contorului pentru detalii privind procesul de
configurare.

n cele ce urmeaz3, sunt prezentate instructiunile de conectare a contorului extern la incarcator:
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Conectarea contorului la incarcator

Etapa Descriere

Imagine

1 Contorul extern este conectat la Tncarcator
prin intermediul unei magistrale RS-485.

Blocurile terminale RS-485 pot fi accesate
prin indepartarea capacului incarcatorului si
apoi prin indepdrtarea capacului interior
care protejeaza blocurile de borne de
alimentare.

Cablurile RS-485 sunt conectate la
conectorul bus (bloc de borne) de pe
incarcdtor, asa cum este prezentat in
imagine (in caseta rosie).

Cablurile RS-485 se introduc prin aceeasi cale
de acces utilizatd pentru cablurile de
alimentare.

AA alimentarea cu energie

electricd trebuie sa fie deconectata in
aceasta faza.

2 Semnalele RS-485 de la contor se conecteaza
cain imagine, respectiv pentru

e RS485A

e RS485B

Aceste semnale trebuie sa fie conectate la
bornele 24 si 25 ale contorului (a se vedea
schema de conectare a contorului).

[ diagram

Set-S (%)

3 Dupd conectarea contorului extern,
ncarcatorul trebuie sa fie Inchis din nou cu
capacele sale. Acest lucru este extrem de
important din motive functionale si, mai ales,
de siguranta.

A

Important: celelalte sarcini au prioritate mai mare decat incarcatorul
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AIm|:gortant: parametrii incarcatorului trebuie sa fie configurati numai de catre personal

calificat

8.2.16 Conectarea la transformatorul de curent extern
Ca alternativa la contorul digital, asa cum a fost prezentat in capitolul anterior, se poate utiliza
un transformator de curent.

Transformatorul de curent trebuie sa fie conectat ca in cele ce urmeaza:

Conectarea transformatorului de curent la incarcator

Etapa

Descriere

Imagine

1

Transformatorul de curent extern este
conectat la incarcator prin intermediul
magistralei RS-485.

Blocul de borne RS-485 (nu este acelasi
utilizat pentru conectarea contorului
digital) este accesat prin indepartarea
capacului frontal (a se vedea paragraful
de instalare).

Cablurile RS-485 se introduc prin
aceeasi cale de acces utilizata pentru
cablurile de alimentare.

AA alimentarea cu energie

electrica trebuie sa fie deconectata in
aceasta faza.
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Conectarea transformatorului de curent la incarcator

Etapa Descriere Imagine
2 Semnalele transformatorului de curent
trebuie sa fie conectate dupa cum .
‘. . fj VL{N
urmeaza: \ar \9)
N L1
Monofazat: ey
un singur transformator, TAl, cu 4
urmatoarele conexiuni: PE

TA1 cablu alb - pin (1) CT1_H
TA1 cablu negru - pin (2) CT1_L

Trifazat:

trei transformatoare, TA1, TA2, TA3, cu
urmatoarele conexiuni:

TA1 cablu alb - pin (1) CT1_H

TA1 cablu negru - pin (2) CT1_L

TA2 cablu alb - pin (3) CT2_H
TA2 cablu negru - pin (4) CT2_L

TA3 cablu alb - pin (5) CT3_H
TA3 cablu negru - pin (6) CT3_L

Averifica';i daca transformatorul
este montat in directia corecta. Sageata
trebuie sa aiba aceeasi directie cu cea a
curentului care circula (a se vedea
imaginea).

3 Dupa conectarea contorului extern,
incarcatorul trebuie sa fie inchis din
nou cu capacele sale. Acest lucru este
extrem de important din motive
functionale si, mai ales, de siguranta.

8.2.17 Conexiune MASTER - SLAVE
n acest tip de conexiune, doud incircitoare impart, in mod echilibrat, puterea disponibild intre
ele si restul sarcinilor din sistem.
Unul dintre incarcatoare este identificat ca fiind MASTER si este conectat la contorul de energie
extern, care masoara fluxul total de energie din sistem.
Celalalt incarcator, definit ca SLAVE, este conectat la MASTER prin intermediul cablului ethernet
si primeste de la MASTER instructiunile privind modul in care trebuie impartita energia.
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T S A —’ Grid side Metering Device
Grid
Router
Incarc
are
AC energy storage

battery

8.2.18 Conexiune MASTER-MULTI-SLAVE
Tn acest tip de conexiune, incircitoarele impart, intr-un mod echilibrat, puterea disponibila
intre ele si restul sarcinilor din sistem.
Unul dintre incarcatoare este identificat ca fiind MASTER si este conectat la contorul de energie
extern, care masoara fluxul total de energie din sistem.

Celelalte incarcatoare, numite SLAVE, sunt conectate la MASTER prin intermediul cablului
ethernet sau al interfetei wifi (in ambele cazuri este necesar un echipament de retea) si primesc
de la MASTER instructiunile privind modul de partajare a energiei.

Algoritmul de partajare intre incarcatoare urmeaza o schema de prioritate care privilegiaza
primul incarcator care incepe reincarcarea.

Un exemplu de algoritm de partajare, luand in considerare un scenariu cu patru incarcatoare,
este prezentat in tabelul de la paragraful urmator.
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Grid side Metering Device

Grid

Router

AC energy storage
battery

LN Up to 32 units

Algoritmul de partajare in conexiunea MASTER-MULTI-SLAVE

Tncircitoarele S1, S2, S3, S4, in ordine succesiva, incep operatiunile de incircare la momentele T1,
T2, T3, respectiv T4.

Tn acest exemplu, considerdm cd avem un curent maxim disponibil de 50 A

Curentul disponibil va fi impartit intre incdrcdtoare. Incdrcitorul care porneste Tnainte are o
prioritate mai mare (o valoare mai mare a curentului disponibil).

Restul Tncarcatoarelor, care pornesc mai tarziu, vor avea o valoare de curent proportionald, dar
descrescatoare, atribuita.

S1 S2 S3 sS4 Total
T1 32A Nu Tncarca Nu Tncarca Nu Tncarca <50 A
T2 32A 18 A Nu Tncarca Nu Tncarca =50 A
T3 | 32A 18 A 6A (nu este disponibil) | Nu incarca >50 A
T3 27.9A 16.1 A 6A Nu Tncarca =50 A
T4 | 279A |16.1A 6A 6A (nu este P50 A

disponibil)

T4 23.8A 14.2 A 6A 6A =50 A

Mecanismul de partajare a energiei continua pana cand toate incarcatoarele au cel putin 6 A
fiecare, luand in considerare si incarcatoarele cu cea mai mare prioritate (retineti ca niciun proces
de incarcare nu este posibil, in curent alternativ, daca curentul disponibil este mai mic de 6 A).
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8.2.19 Rapoarte de eroare
Acest meniu permite verificarea listei de erori

Etapa Descriere Imagine

1 Faceti clic pe pictograma de
configurare (pictograma din
dreapta sus, in cercul rosu).

LAt KL

Password Confirmation

(aceeasi folosita la prima
conectare).

Introduceti parola utilizatorului

2
. WINDTRE o | 9B% ML 10:07
Acesta este un meniu b 1

ascuns. Pentru a-l face sa apar3,
faceti clic pe pictograma
incercuita n albastru de 5 ori si
introduceti parola de acces
atunci cand vi se solicita.

Pasemord Reset  OperationMede  Dry Contact

n pagina de configurare, faceti
clic pe fila "Fault Record"
(Inregistrare defectiuni)

oePp load Balsncing  Pariod Power

=] »

RIID Card Remote Upgrade

=
= ®
E

Device Type . Adminlstrator .




Etapa

Descriere

Imagine

Pagina din imagine este afisata
si prezinta detalii despre fiecare
defectiune aparuta.

Este posibil sa exportati eroarea
in format .csv, facand clic pe
butonul evidentiat.

Fault Record

total: 138

No.1

Fault Start Time
Fault End Time
Fault Description Failure Of Ren

& No.2 CABUR_22C_N27

Fault Start Time
Faull End Time
Fault Description Failure O

Fault Start Time
Fault End Time
Fault Description’ Failure of

8.2.20 inregistrarea cardurilor RFID
Meniul Carduri RFID permite inregistrarea noilor carduri RFID in memoria incarcatorului si
vizualizarea celor inregistrate anterior.

Etapa

Descriere

Imagine

1

Faceti clic pe pictograma de
configurare (pictograma din
dreapta sus, in cercul rosu).

Introduceti parola utilizatorului
(aceeasi folosita la prima
conectare).

ERPEET RN

m}

Password Confirmation
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Etapa Descriere

Imagine

A
Acesta este un meniu

ascuns. Pentru a-l face sa apara,
faceti clic pe pictograma
incercuita in albastru de 5 ori si
introduceti parola de acces
atunci cand vi se solicita.

WINDTRE % | BB% W 10:07.

e

Password Resel  Operation Mode  Dry Contact

B @

in pagina de configurare, faceti S | [ | —
H . n n

clic pe fila "RFID card". A 5 &

Fauit Record RIID Card Remote Upgrade

—
= ®
E

Device Type Admintstrator

3 Pentru a inregistra un card nou:
e click pe butonul verde
pentru a citi cardul
e tineti cardul aproape
de cititor

e numarul citit va fi
afisat in campul de
deasupra  butonului
verde

e faceti clic pe butonul +
de la sfarsitul paginii

e cardul ar trebui sa fi
fost adaugat si ar
trebui sa fie vizibil in
lista celor inregistrate.

WINDTRE: 4,0 BT% WM 1010 |

e

T 6071222600000465 &

2 6071222600000466 @

8.2.21 Actualizarea sistemului
Meniul de actualizare a sistemului permite actualizarea de la distanta a sistemului FW.



Etapa

Descriere

Imagine

Faceti clic pe pictograma de
configurare  (pictograma  din
dreapta sus, in cercul rosu).

Introduceti parola utilizatorului
(aceeasi folosita la prima conectare).

2V a71% 1420

Password Confirmation

A Acesta este un meniu

ascuns. Pentru a-l face sd apara,
faceti clic pe pictograma incercuita
in albastru de 5 ori si introduceti
parola de acces atunci cand vi se
solicita.

in pagina de configurare, faceti clic
pe fila "Remote Upgrade"
(Actualizare la distanta)

WINDTRE #4lae%

6

Pasemord Reset  OperationMede  Dry Contact

oePp load Balsncing  Pariod Power

A =] &

Fauit Record RIID Card Remote Upgrade

= ®

Device Type . Adminlstrator .

Se afiseaza pagina din imagine

Introduceti in cAmpul indicat adresa
URL a site-ului FTP de descarcare a
actualizarii FW.

A Va rugam sa contactati
serviciul clienti al producatorului
pentru a obtine URL-ul site-ului FTP,
n caz de nevoie.

ncepeti procesul de actualizare cu
butonul  "Request  Upgrade"
(Solicitare actualizare)

A Nota: incdrcatorul trebuie sa
fie online pentru a efectua aceasta
operatiune

< Remote Upgrade
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8.2.22 Configurarea parametrilor sistemului

Meniul de configurare a sistemului permite setarea parametrilor sistemului

Etapa Descriere Imagine

1 Faceti clic pe pictograma de
configurare (pictograma din
dreapta sus, in cercul rosu).

Introduceti parola utilizatorului
(aceeasi folosita la prima
conectare).

BV .a71% 01420

Password Confirmation

A
Acesta este un meniu

ascuns. Pentru a-l face sa apara,
faceti clic pe pictograma
incercuita n albastru de 5 ori si
introduceti parola de acces
atunci cand vi se solicita.

n pagina de configurare, faceti
clic pe fila "Device Type
Settings" (Setari tip dispozitiv)

WINDTRE o ¥,/ 8B% M) 10:0

Pasemard Feset  Operation Mede Dy Contact .

0P Load Ralancing  Perind Power .

A 5 @

Fauit Record RFID Card Remote Upgrade

)

Device Type fdminlstrator

52




Etapa Descriere Imagine

3 Se afiseaza pagina cu toti
parametrii principali:
° Putere < Device Type Settings
a. 7kW (monofazat)
b. 22kW (trifazat) Device Power Settings W >
e CARCASA

Connection Method Settings CASEE >

a. B:faracablu
b. C:cucablu

CP Type

e TipCP
o Conector inter‘blocuri Electronic Lock Authentication
activat

9 Procesul de incarcare

Tnainte de a incepe procesul de incércare, utilizatorul trebuie s3 se asigure ci fisa este conectata
corect la vehiculul electric.

Tn modul CASE B (fira cablu integrat), conectati cablul la incdrcitor si apoi la EV pe partea
cealalta.

in modul CASE C (cablu integrat), conectati cablul la EV.

Procesul de incdrcare poate incepe in trei moduri diferite:
e fara autentificare (modul FREE)
e de catre aplicatie (modul APP)
e prin autentificarea RFID (modul RFID)

9.1 Modul FREE
Daca este setat modul FREE, procesul de incarcare incepe automat dupa ce cablul de incarcare

este conectat la autovehicul.

Pentru a activa modul FREE, urmati pasii din tabelul urmator:

53




Etapa

Descriere

Imagine

1 Deschideti aplicatia.
Se afiseaza pagina principala.
( @] (m]
2 Faceti clic pe pictograma de
configurare (pictograma din 2
dreapta sus, in cercul rosu).
( (e} O
3 Introduceti parola de utilizator

(aceeasi folosita la prima
conectare) si faceti clic pe
butonul "Confirm"
(Confirmare).

Password Confirmation
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Etapa Descriere Imagine

4 Apare pagina de meniu.

WINDTRE

&

Faceti clic pe fila de meniu
"Charging mode" (Mod de
incdrcare), asa cum este
identificat in imagine

B &

Gharger info Networking Mode £S5 Configuration

Charging Record Selfinspection

Password Reset Operation Made Dy Contact

5 Activati  modul FREE prin
intermediul comutatorului.

<« Charging Configuration
Procesul de incarcare va incepe,

de acum fhainte, fara
a Utentiﬁca re. Authentication-free Charging C

Electronic Lock Fault Enable
Mode

A Atentie: conectorul de incarcare nu poate fi deconectat in timpul procesului de
incarcare.

Pentru a opri procesul de incarcare, este adesea necesar sa deschideti masina.

AAvertisment: pentru modul CASE B (fara cablu integrat), in interiorul incarcatorului
exista un sistem de blocare electronica pentru a mentine stabild conexiunea electrica in timpul
procesului de incdrcare. Cand incarcarea este finalizata sau cand apare o defectiune,
dispozitivul de blocare electronic se va debloca automat, va rugam sa nu il trageti cu forta.
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9.2 Modul APP
Daca este setat modul APP, procesul de incarcare este initiat cu ajutorul aplicatiei.

Pentru a activa modul APP, urmati pasii din tabelul urmator:

conectat si gata de fincarcare,
pagina principala a aplicatiei isi
schimba culoarea de fundal in
albastru.

Nota: LED-ul  frontal al
incarcdtorului devine si el
albastru.

Faceti clic pe butonul incercuit
cu rosu pentru a fncepe
procesul de incarcare.

Aspectul butonului se schimba
in "pauzd"

Etapa Descriere Imagine
1 Deschideti aplicatia.
Se afiseazd pagina principala. i
@ (-]
. - {FAST
(>
/’»,f? Stato Idle >
m B
2 Atunci cand vehiculul este

WINDTRE

<« TKW-prot-1

1y 10:55-11:05

@ Boost Timer
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Etapa Descriere Imagine

3 Starea incarcatorului este, de
asemenea, afisata pe pagina in
caseta de stare

WINDTRE $ 5l A5 W 1707

4 Pentru a opri procesul de
incarcare, faceti din nou clic pe
butonul central.

WINDTRE

Dupa ce procesul este oprit, pe
pagina apare automat

. Charging Order
rezumatul datelor procesului.

CPID Nr. CABUR_22C_N27
Orario plug-in 2023-01-2517.06:47
Procesul este finalizat, iar Crario awio 2023-01-2517:07:14
H H . Orario termine 2023-01-2517:07:32
vehiculul poate fi deconectat.
Start Mode App
Stop Mode Stop da APP
Potenza erogata 0.000kWh
— Connettore Nr. 1
— Termine ricarica >

sy 10:5511.05
Q

Boost Timer

A Atentie: conectorul de incarcare nu poate fi deconectat in timpul procesului de
incarcare.

AAvertisment: pentru modul CASE B (fara cablu integrat), in interiorul incarcatorului
exista un sistem de blocare electronica pentru a mentine stabild conexiunea electrica in timpul
procesului de incdrcare. Cand incarcarea este finalizata sau cand apare o defectiune,
dispozitivul de blocare electronic se va debloca automat, va rugam sa nu il trageti cu forta.
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9.3 Modul RFID
Daca este setat modul APP, procesul de incarcare este initiat prin utilizarea cardului RFID pentru
autentificare.

Pentru a utiliza modul RFID, va rugam sa urmati pasii din tabelul urmator.
Modul RFID este activ atunci cAnd modul FREE este dezactivat.
Modul APP va functiona chiar si atunci cand este setat modul RFID.

Etapa

Descriere

Imagine

1

Vehiculul este conectat Ia
Tncarcator.

LED-ul frontal (AREA1l) fTsi
schimbad culoarea in albastru,
indicand starea de conectare a
vehiculului.

Nota: culoarea de fundal a
paginii de pornire a aplicatiei se
schimba in albastru

WINDTRE

e

B ))))

Plug In >

s 105511:05
€]

* Boost Timer

Pentru a fincepe fincdrcarea,
tineti cardul RFID in apropierea
partii AREA 2 a incarcatorului.

) .

Pentru a opri incdrcarea, tineti
din nou cardul RFID langa
partea AREA 2 a incarcatorului.

ANoté: folositi acelasi card
deja utilizat pentru inceperea
procesului

ANoté: cardul RFID trebuie
inregistrat pe incarcator hainte
de a fi utilizat (a se vedea
paragraful "Inregistrarea
cardului RFID").
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A Atentie: conectorul de incadrcare nu poate fi deconectat in timpul procesului de
incarcare.

AAvertisment: pentru modul CASE B (fara cablu integrat), in interiorul incarcatorului
exista un sistem de blocare electronica pentru a mentine stabild conexiunea electrica tn timpul
procesului de fincarcare. Cand incarcarea este finalizata sau cand apare o defectiune,
dispozitivul de blocare electronic se va debloca automat, va rugam sa nu il trageti cu forta.

9.4 Programarea pornirii/opririi (mod BOOST) si a nivelului de putere
Nivelul puterii de incarcare poate fi programat cu ajutorul unei programari dedicate (modul
BOOST).
Poate fi programata si ora de pornire/oprire a incarcarii.

A Nota: pentru a avea un comportament de pornire/oprire automata, trebuie sa fie activat
modul FREE (a se vedea punctul 9.1). Tn acest caz, programul de pornire/oprire este setat prin
meniul BOOST.

Etapa Descriere Imagine

1 Deschideti aplicatia.
Se afiseaza pagina principala.

3 %071% W 1426

Faceti clic pe fila BOOST Timer
de la sfarsitul paginii

2 Se afiseaza pagina din imagine.
Faceti clic pe "+" pentru a
adaduga un nou program.

Completati  formularul de
cronometrare si faceti clic pe
butonul de confirmare la sfarsit
pentru a salva configuratia.
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Este setat un interval de timp in
careincarcatorul va functiona in
modul BOOST (pornire/oprire
automata).

€ Configurazioni orario <« Configurazioni orario
Frequenza Ognigiornoe =
Orario avvio 00:00
Orario termine 00:00

< Timing Settings

10:55~11:05 [ @)

Every Day

Intrati Tn meniul de configurare
"Power Period" (Perioada de
putere) pentru a seta nivelul de
putere care va fi utilizat in
programul BOOST.

WINDTRE

e

Password Resel  Operation Mode By Contact
B
ocep Lasd Balsncing
5 ()
Faur Record RFID Card Remote Upgrade
Device Type Adminlstrotor
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Se pot seta si adauga diferite
programe orare in functie de
nevoile utilizatorului.

< Period Power Settings

Period Power °

Perlod Current Start Time  End Time

Tip 6.0A 1315 1830 ()

Tip 14.0A 1330 13:45 :—;I
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